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Blustooth”

Blustooth®:v

Blustooth®: v

Blustooth®rv 5

5
Supported profies: AZDP, HFP, AVRCP

Profit supportati: AZDP, HFP, AVRCP

Unterstitzte Profile: AZDP, HFP, AVRCP

Range: 10m

Distanza: 10m

Profls supportés AzDP HFP, AVRCP
Portée - 10m.

Reichweite: 1

Blustooth® Frequency Range: 2802~
2480GHz

Blustooth® Frequency Range: 2402~
2.480GHz

‘Gamme de fréquences Blustooth®: 2 402~
2480GHz

Blustooth®-Frequenzbereich: 2402~
2480GHz

Battery voltage: 37V

Voltaggio Batteria: 37V

Tension de la batterie : 3,7V

“Adkuspannung: 37V

Battery capacity: 1500
WMicro-USB port voltage (V7 5V.

Micro-USB port current () 1000 mA

ERP: 2 dBm

Capacits Batteria: 1500 mAR

‘Capacité de la batterie : 1 500 mAh

Aduiapeta. 1500

Porta Micro-USB (V7 5V

Tension du port Micro USB V-5V

‘Courant du port Micro USB () : 1 000mA

Porta Micro-USB (A) 1000mA
P-2 dBm

PAR 2.

Standby Time: 300 hours

‘Autonomie en stand by : 300heures

Talk Time: 5 hours

‘Autonomie en conversation : 5 heures

Play Time: 4 hours
Charging: approx. 25 hours
Weight: 0.280kg

“Autonomie en lecture : & heures.

Standby Zeit: 300 Stunden
5

[Rango de frecusncaBluctoothi® 2402~ |
2480GHz

Voltsje d T bateria 37V

Capacidad de a bateria: 1500 mAR

roduccion de misica: 4 horas

Tempo di icarica: approx. 25 h Charge - 2 heuresenviron Loden: ca. 25 Stunden
Peso:0280kg Poids 10,280kg Gewicht 0.280kg
Blustooth®:v § Blucioohv v S Buswste:
Desteienen profiller: AZDP HFP AVRCE Towepromacnire Tpoi

A2DPHFPAVRCP.
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Blustooth®:v 5
Tuetut profillt: AZDPHF}
Kantama: 10

Bluetooh®v 5
Profier som stods: AZDP HFPAVRCE.
Rackvidd: 10

Bluctooth®:v 5
Understotiede profiler: AZDP,HFPAVRCP.
Reskkevidde: 10 m

Flooht:+5
rofls: AZDPHFP AVRCE
Rebkevilis Tom

Rhun Jannite: 3.7V
‘Rkun kapasiteett: 1500mAh
MicroUSB-portin jannite V: 5V
[MicroUSB-portin virta (A): 1000mA |
ERP: 2dBm.

Stand-by -alka: 300 ntia
Puheaika’5 tuntia

Ta02~2 380

oS oo ot o 00

2480GHz ade: 2402~
3V 480GHz
Btrkspuin 508 37V
MicroUSE-port 1500 mAh.
a

Buteigeming 377
Datterkapasiiet_1500

Spemine N TN o (V57
Stuomstyrke Micro USB:port (A): 1000 mA_
TRP:2 dbn

W: 5
ffekt (A): 1000mA

Standbytid: 300 timer

Pl Time: 4 wntia Spelid AT
Lataaminen: noin 2,5 tuntia odiing Ungefs 75 Trvar Taletid: 5 timer
Paino: 0,280kg Vi 0260k Alsplningstid: & tmer

Bletootio 5
suporodos ADF, . ARG
e

Opladning: Cirka 2,5 timer
Vegt 0,280kg

Bluetootev s

roTly: AZDP, FF?, AVRGE

P oo e T
2480GHz

Tensao da bateria 37V
Capacidade da bateria: 1500mAR
Tensao de porta Micro USB (V) 5

Corrente da porta Micro USB (A} 1000mA
ERP: 24Bm

‘Autonomia em stand-by: 300hors
‘Autonomia em conversaao: § horas
‘Autonomia em reprodugao: & horas
Recarga: cerca de 2,5 hora

okg

Nopbl skumuldiors

Vi v pohotovostnim refimu: 300hod
Doba hovoru:5 hod

Blutooh® v 5
ot ol AZOP

73\“‘50‘@ Frakvenznirazpon: 2,402~
480GH,

Nipewsl baterie: 37V
Zmogljvost baterje: 1500mAR
Napetost vhoda MicroUSB (V) 5
m

dBm
as pripravijenost: 300 ur
ogovora: 5 ur

Doba prehravini: 4 hod

23 pog

Nebijeni: cca 2,5 hod

s predvajanja: 4

Fmotnost: 0280kg

olnjenje: priblizne 2,5 ure

[T

Thounporaim o AZDP. PP, AVRCE

oo 5
VarerpiGs e AIDERFEAVRCE

Obuar: 10
Tecroren garon 1 Beiooh
2480 GHz.

24022 480 GH
Hanpekaune 1o Gereprra: 3
Kanawrrer i barepiira: 1300

e —
Hyprsiumoct 1pn pisronop:
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Supexnane: ok010 2.5 waca
Tero: 0250 kg

Cellularline spa.

Via Lambrakis 1/A
42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com

o%2:0,280kg

Standby-ud: 300 thmer

SRy

Blustooh®v 5
[Podrian profi: AZDP HFPAVRCE |
Bomet: 10m

Bluetooh® frekvendiakiraspon: 2402~

2.480GH

Napon baterie 37V

Kapacitet baterije: 1500mAR

Napon Mikro USB prikjucka () 5V

Struja Mikro USE prijucak (A T000mA

ERP: 20Bm

Vrijeme stanja pripravnost: Oko 300531
Oko 5 sat:

wat

Punjenje: Oko 25 sat
Tetina: 0280 k

50520



EN - CELLULARLINE S.P.A. DECLARES THAT THIS BLUETOOTH SPEAKER COMPLIES
WITH DIRECTIVE 2014/53/EU. THE FULL TEXT OF THE EU DECLARATION OF
CONFORMITY IS AVAILABLE AT THE FOLLOWING INTERNET ADDRESS: WWW.
CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.

CELLULARLINE S.P.A. ALSO DECLARES THAT THIS BLUETOOTH SPEAKER COMPLIES
WITH DIRECTIVE 2011/65/EU UPDATED FROM 2015/863/EU

IT- CELLULARLINE S.P.A DICHIARA CHE QUESTO SPEAKER BLUETOOTH E CONFORME
ALLA DIRETTIVA 2014/53/UE. IL TESTO COMPLETO DELLA DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA E DISPONIBILE AL SEGUENTE INDIRIZZO INTERNET : WWW.
CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.

CELLULARLINE S.P.A DICHIARA ALTRESI CHE QUESTO SPEAKER BLUETOOTH E
CCONFORME ALLA DIRETTIVA 2011/65/EU AGGIORNATA DALLA 2015/863/EU.

FR - CELLULARLINE S.PA DECLARE QUE CETTE ENCEINTE BLUETOOTH EST
CONFORME A LA DIRECTIVE 2014/53/UE. L'INTEGRALITE DU TEXTE DE LA
DECLARATION DE CONFORMITE UE EST DISPONIBLE A L'ADRESSE INTERNET
SUIVANTE : WWW.CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.

CELLULARLINE S.P.A DECLARE EGALEMENT QUE CETTE ENCEINTE BLUETOOTH EST
CCONFORME A LA DIRECTIVE 2011/65/EU MISE A JOUR PAR LA DIRECTIVE 2015/863/

DE - CELLULARLINE S.PA ERKLART, DASS DIESES BLUETOOTH-SPEAKER DER
VERORDNUNG 2014/53/EU ENTSPRICHT. DER VOLLSTANDIGE TEXT DER EU-
KONFORMITATSERKLARUNG IST UNTER DER FOLGENDEN INTERNETADRESSE
VERFUGBAR; WWW.CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.
CELLULARLINE S.P.A ERKLART AUSSERDEM, DASS DIESER BLUETOOTH-SPEAKER DER
VERORDNUNG 2011/65/EU ENTSPRICHT, DIE DURCH DIE VERORDNUNG 2015/863/
EU AKTUALISIERT WURDE.

ES - CELLULARLINE S.P.A DECLARA QUE ESTE ALTAVOZ BLUETOOTH CUMPLE
CON LA DIRECTIVA 2014/53/UE. EL TEXTO COMPLETO DE LA DECLARACION
DE CONFORMIDAD SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN LA SIGUIENTE DIRECCION
DE  INTERNET: ~WWW.CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.
CELLULARLINE S.P.A. TAMBIEN DECLARA QUE ESTE ALTAVOZ BLUETOOTH CUMPLE
CON LA DIRECTIVA 2011/65/EU ACTUALIZADA POR 2015/863/EU.

TR - BU BLUETOOTH HOPARLORUN 2014/53/UE YONERGESINE UYGUNLUGU
CELLULARLINE S.P.A TARAFINDAN BILDIRILMISTIR. UYGUNLUK BEYANININ TAM
METNINI ASAGIDAKI INTERNET ADRESINDE BULABILIRSINIZ: WWW.CELLULARLINE.
COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY

CELLULARLINE S.P.A, AYRICA BU BLUETOOTH HOPARLORUN 2015/863/EU'DAN
GUNCELLENEN 2011/65/EU YONERGESINE UYGUN OLDUGUNU BILDIRMISTIR

NL - CELLULARLINE S.P.A VERKLAART DAT DEZE BLUETOOTH-SPEAKER
VOLDOET AAN RICHTLUN 2014/53/EU. DE VOLLEDIGE TEKST VAN DE EU-
CONFORMITEITSVERKLARING IS BESCHIKBAAR OP DE VOLGENDE WEBSITE: WWW.
CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.

CELLULARLINE S.P.A VERKLAART TEVENS DAT DEZE BLUETOOTH-SPEAKER VOLDOET
AAN RICHTLUN 2011/65/EU, ZOALS BIGEWERKT BIJ RICHTLLN 2015/863/EU.

FI - CELLULARLINE S.P.A VAKUUTTAA, ETTA TAMA BLUETOOTH-KAIUTIN ON
DIREKTIIVIN 2014/53/UE MUKAINEN. VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUKSEN
TAYDELLINEN TEKSTI ON SAATAVISSA SEURAAVASTA INTERNET-OSOITTEESTA:
WWW.CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.
CELLULARLINE S.P.A VAKUUTTAA MYOS, ETTA TAMA BLUETOOTH-KAIUTIN ON
DIREKTIIVIN 2011/65/EU, PAIVITETTY 2015/863/EU, MUKAINEN.

SV - CELLULARLINE S.PA FORKLARAR ATT DENNA BLUETOOTH-HOGTALARE
NSSTAMMER MED DIREKTIV 2014/53/EU. DEN FULLSTANDIGA TEXTEN OM
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FINNS TILLGANGLIG PA FOLIANDE
INTERNETADRESS: WWW.CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.
CELLULARLINE S.PA FORKLARAR AVEN ATT DENNA BLUETOOTH-HOGTALARE
GVERENSSTAMMER MED DIREKTIV 2011/65/EU OCH UPPDATERAD | 2015/863/EU.

DA - CELLULARLINE S.P.A ERKLARER, AT DENNE BLUETOOTH HBITALER ER |
HENHOLD TIL 2014/53/EF DIREKTIVET. OVERENSSTEMMELSESERKLARINGENS
KOMPLETTE TEKST ER TILGANGELIG PA FPLGENDE INTERNET ADRESSE: WWW.
CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.

CELLULARLINE S.P.A ERKL/RER DESUDEN, AT DENNE BLUETOOTH H@ITALER ER |
HENHOLD TIL 2011/65/EU DIREKTIVE OPDATERET MED 2015/863/EU DIREKTIVET.

NO - CELLULARLINE S.P.A ERKLERER AT DENNE BLUETOOTH-H@YTTALEREN
ER | SAMSVAR MED DIREKTIV 2014/53/EU. DEN FULLSTENDIGE TEKSTEN |
SAMSVARSERKLARING ER A FINNE PA DENNE INTERNETTADRESSEN: WWW.
CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.

CELLULARLINE S.P.A ERKL/RER | TILLEGG AT DENNE BLUETOOTH-H@YTTALEREN ER |
SAMSVAR MED DIREKTIV 2011/65/EU, OPPDATERT AV 2015/863/EU.

T - A CELLULARLINE S.PA DECLARA QUE ESTA COLUNA BLUETOOTH ESTA
EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2014/53/UE. O TEXTO INTEGRAL DA
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE ESTA DISPONIVEL NO SEGUINTE ENDEREGO DA
INTERNET: WWW.CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.

A CELLULARLINE S.P.A DECLARA AINDA QUE ESTA COLUNA BLUETOOTH ESTA
EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2011/65/UE ATUALIZADA PELA DIRETIVA
2015/863/UE

CS ~ CELLULARLINE S.P.A PROHLASUJE, ZE TENTO BLUETOOTH REPRODUKTOR
VYHOVUJE SMERNICI 2014/53/EU. CELY TEXT PROHLASENI O SHODE EU JE K
DISPOZICI NA NASLEDUJICI INTERNETOVE ADRESE: WWW.CELLULARLINE.COM/_/
DECLARATION-OF-CONFORMITY.

CELLULARLINE S.P.A DALE PROHLASUJE, ZE TENTO BLUETOOTH REPRODUKTOR
VYHOVUJE SMERNICI 2011/65/EU AKTUALIZOVANE SMERNICI 2015/863/EU.

SL - DRUZBA CELLULARLINE S.P.A. IZJAVLIA, DA SO TI ZVOCNIKI BLUETOOTH
SKLADNI Z DOLOCILI DIREKTIVE 2014/53/EU. CELOTNO BESEDILO IZJAVE EU O
SKLADNOSTI JE NA VOLIO NA NASLEDNJEM INTERNETNEM NASLOVU: WWW.
CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.

DRUZBA CELLULARLINE S.P.A. PRAV TAKO IZJAVLJA, DA SO TI ZVOENIKI BLUETOOTH
SKLADNI Z DOLOCILI DIREKTIVE 2011/65/EU, POSODOBLIENE Z DIREKTIVO
2015/863/EU.

HR - TVRTKA CELLULARLINE S.P.A IZJAVLJUJE DA JE OVA BLUETOOTH ZVUCNIK
U SKLADU S DIREKTIVOM 2014/53/UE. CJELOVIT TEKST IZJAVE O SUKLADNOSTI
DOSTUPAN JE NA SLIEDECO) INTERNETSKOJ ADRESI: WWW.CELLULARLINE.COM/_/
DECLARATION-OF-CONFORMITY.

TVRTKA CELLULARLINE $.P.A TAKODER NAVODI DA JE OVAJ BLUETOOTH ZVUENIK U
SKLADU S DIREKTIVOM 2011/65/EU AZURIRANOM S 2015/863/EU.

BG - CELLULARLINE S.P.A IEK/IAPUPA, YE TO3M BLUETOOTH BUCOKOTOBOPUTEN
OTFOBAPAl HA M3WCKBAHMATA HA AWPEKTWBA 2014/S3/EC. MbAHWAT TEKCT
HA NEKNAPALMATA 3A CbOTBETCTBME E [JOCTBMEH HA CNIEAHUA UHTEPHET
AZPEC:  WWW.CELLULARLINE.COM/_/DECLARATION-OF-CONFORMITY.  OCBEH
TOBA CELLULARLINE S.P.A ZIEK/IAPUPA, YE TO31 BLUETOOTH BUCOKOrOBOPUTEN
OTTOBAPSA HA U3MCKBAHWATA HA IMPEKTMBA 2011/65/EC, AKTYAZIU3UPAHA OT
[IMPEKTMBA 2015/863/EC.

EL - H CELLULARLINE S.P.A AHAQNEI OTI TO HXEIO BLUETOOTH 3YMMOPOONETAI
ME THN OAHTIA 2014/53/EE. TO NAHPES KEIMENO THZ AHAQIHE SYMMOPOQSHS
EINAI AIAGEZIMO ITHN AKOAOYOH AIEYOYNIH: WWW.CELLULARLINE.COM/_/
DECLARATION-OF-CONFORMITY.

H CELLULARLINE S.PA AHAQNEI EMISHI OTI TO HXEIO BLUETOOTH
ZYMMOPOQNETAI ME THN OAHTIA 2011/65/EE OMQE AYTH EMNIKAIPOMOIHOHKE
ME THN OAHTIA 2015/863/EE.

- INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
OUR PRODUCTS ARE COVERED BY A STATUTORY WARRANTY AGAINST CONFORMITY
DEFECTS IN ACCORDANCE WITH APPLICABLE NATIONAL CONSUMER PROTECTION
LAWS.
FOR MORE INFORMATION, PLEASE SEE THE FOLLOWING PAGE
WWW.CELLULARLINE.COM/_/WARRANTY

IT- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

I NOSTRI PRODOTTI SONO COPERTI DA GARANZIA LEGALE PER | DIFETTI DI
CONFORMITA SECONDO QUANTO PREVISTO DALLE LEGGI NAZIONALI APPLICABILI A
TUTELA DEL CONSUMATORE.

PER ULTERIORI INFORMAZIONI CONSULTARE LA PAGINA:
WWW.CELLULARLINE.COM/_/WARRANTY

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE ) )
NOS PRODUITS SONT COUVERTS PAR LA GARANTIE LEGALE DE CONFORMITE
SELON LES LOIS NATIONALES APPLICABLES EN MATIERE DE PROTECTION DU

CONSOMMATEUR.

POUR EN SAVOIR PLUS, CONSULTER LA PAGE WWW.CELLULARLINE.COM/_/

WARRANT!

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
UNSERE PRODUKTE SIND GEMASS DEN VORSCHRIFTEN DER ORTLICHEN
VERBRAUCHERSCHUTZGESETZE DURCH EINE GESETZLICHE GARANTIE FUR
KONFORMITATSMANGEL GEDECKT.

WEITERE INFORMATIONEN FINDEN SIE AUF DER WEBSITE
WWW.CELLULARLINE.COM/_/WARRANTY

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL )

NUESTROS PRODUCTOS ESTAN CUBIERTOS POR UNA GARANTIA LEGAL POR
DEFECTOS DE CONFORMIDAD, CONFORME A LO DISPUESTO EN LAS LEVES
NACIONALES APLICABLES PARA LA PROTECCION DEL CONSUMIDOR.

PARA MAS INFORMACIGN, CONSULTE LA PAGINA: WWW.CELLULARLINE.COM/_/
WARRANTY

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

URUNLERIMIZ; TUKETICI KORUNMASI ILE ILGILI YURURLUKTEKI MILLI KANUNLAR
BAGLAMINDA ONGORULENLERE GORE UYGUNSUZLUKLARA KARSI YASAL
GARANTIYE SAHIPTIR.

DAHA FAZLA BILGI ICIN WWW.CELLULARLINE.COM/_/WARRANTY SAYFASINA
BAKINIZ,

NL- INFORMATIE OVER DE WETTELIKE GARANTIE

ONZE PRODUCTEN VALLEN ONDER EEN WETTELLKE GARANTIE VOOR
CONFORMITEITSGEBREKEN VOLGENS DE TOEPASBARE NATIONALE WETGEVING
VOOR CONSUMENTENBESCHERMING.

VOOR MEER INFORMATIE KUNT U SURFEN NAAR DE PAGINA WWW.CELLULARLINE.
COM/_/WARRANTY

FI- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA

TUOTTEILLAMME ON LAKISAATEINEN TAKUU KOSKIEN VIRHEITA, SOVELLETTAVIEN
VALTAKUNNALLISTEN KULUTTAJANSUOJALAKIEN MUKAISEST!

LISATIETOJA VARTEN, KATSO SIVU WWW.CELLULARLINE.COM/_/WARRANTY

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI

VARA PRODUKTER OMFATTAS AV EN RATTSLIG GARANTI FOR BRISTANDE
OVERENSSTAMMELSE | ENLIGHET MED TILLAMPLIGA NATIONELLA LAGAR FOR ATT
SKYDDA KONSUMENTERNA

FOR YTTERLIGARE INFORMATION SE SIDAN WWW.CELLULARLINE.COM/_/
WARRANTY

DA - OPLYSNINGER VEDRBRENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

VORES PRODUKTER ER DAKKET AF DEN LOVBESTEMTE GARANTI, SOM OMFATTER
OVERENSSTEMMELSESFEJL | HENHOLD TIL DEN NATIONALE LOVGIVNING OM
FORBRUGERBESKYTTELSE.

FOR YDERLIGERE OPLYSNINGER HENVISES TIL SIDEN WWW.CELLULARLINE.COM/_/
WARRANTY

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI

VARE PRODUKTER ER DEKKET AV LOVBESTEMT GARANTI FOR SAMSVARSFEIL |
HENHOLD TIL GJELDENDE NASJONALE LOVER SOM BESKYTTER FORBRUKEREN.
SE NETTSIDEN WWW.CELLULARLINE.COM/_/WARRANTY FOR YTTERLIGERE
INFORMASJON.

PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

05 NOSSOS PRODUTOS ESTAO COBERTOS POR GARANTIA LEGAL PARA OS DEFEITOS
DE CONFORMIDADE DE ACORDO COM O PREVISTO PELAS LEIS NACIONAIS
APLICAVEIS DE DEFESA DO CONSUMIDOR.

PARA MAIS INFORMACOES, CONSULTAR A PAGINA WWW.CELLULARLINE.COM/_/

S -INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
NA NASE VYROBKY SE VZTAHUJE ZAKONNA ZARUKA NA VADY SHODY PODLE
PLATNYCH VNITROSTATNICH PRAVNICH PREDPISU NA OCHRANU SPOTREBITELE.
DALS INFORMACE NALEZNETE NA STRANCE WWW.CELLULARLINE.COM/_/
WARR

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCUI

NASI IZDELKI SO KRITI ZZAKONSKO GARANCIJO ZA POMANIKLIIVOSTI GLEDE
SKLADNOSTI V SKLADU Z NACIONALNO ZAKONODAJO, KI SE UPORABLIA ZA
VARSTVO POTROSNIKOV.

ZA VEC INFORMACI) GLEJTE NA STRANI WWW.CELLULARLINE.COM/_/WARRANTY

HR - INFORMACUE O JAMSTVU

NASI PROIZVODI POKRIVENI SU ZAKONSKIM JAMSTVOM ZA NEDOSTATKE U SKLADU
S NACIONALNIM ZAKONIMA KOJI SE PRIMJENJUJU ZA ZASTITU POTROSACA.

VISE INFORMACUA POTRAZITE NA STRANICI WWW.CELLULARLINE.COM/_/

BG - 'HOOPMALA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA TAPAHUMA

HALUMTE NPO/YKTM CE MOKPUBAT OT 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLIAA
3AIMNCA HA CbOTBETCTBME, KAKTO E MIPE/JBU/IEHO B NIPUNIOKMMOTO
HAUVOHA/THO 3AKOHO/ATE/ICTBO 3A 3ALUMTA HA NOTPEBUTENA.

3A MTb/IHA UHOOPMALIAA NOCETETE CTPAHULIATA WWW.CELLULARLINE.COM/_/
WARRANTY

EL - NAHPO®OPIES 1A TH NOMIMH EITYHIH

TA MIPOIONTA MAZ KAAYNTONTAI ANIO NOMIMH EFTYHEH 1A EAAEIVEIS
IYMMOP®QIHS ZYMOQNA ME O,TI IPOBAEMETAI ANIO TOYZ EDAPMOSTEOYS
EONIKOYZ NOMOYS 1A THN MPOXTAZIA TOY KATANAAQTH. 1A NEPAITEPQ
NAHPODOPIES 3YMBOYAEYTEITE TH SEAIAA WWW.CELLULARLINE.COM/_/
WARRANTY

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE
(Applicable in counnies in the European Union and those with separate waste
collection system:

This mark on the product or documentation indicates Ihal this product must
not be disposed of with other household waste at the . To avoid
any damage to health or the environment due to i lmpmper disposal of waste,
the user must separate this product from other types of waste and recycle it
in a responsible manner to promote the sustainable re-use of the material
resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product
or the local government office for all information regarding separate waste
collection and recycling for this type of product. Corporate users should
contact the supplier and verify the terms and conditions in the purchase
contract. This product must not be disposed of along with other
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TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI iCiN TALIMATLAR

keleri ile aynstinilmis toplama sistemlerine sahip ilkelerde
yer alan bu isaret, kullanim
tamamladiginda sz konusu riinin diger ev atiklanyia birlikte

waste.
This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not anemm
to open the device to remove the battery as this could cause

bertaraf sterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf

edilmesi sonucunda cevre ve saglik iizerindeki meydana gelebilecek zararlarin

nlenmesi amaciyla kullanicinin bu diger atik ﬁnlerinden ayn olarak
I sekilde yeniden

seriously damage the product. When disposing of the product, please eoniact
the local waste disposal authority to remove the battery. The battery inside
the device was designed to be able to be used during the entire life cycle of
the product.

For more i

visit the website i m

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi
di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua ndica che il

saklam:
&zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri danigtirmes

dalreyle baglants ku
bag| aya ve alim siﬁzlesmesv sart ve kosullarini kon | etmeye davet

diger ticari atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.

de kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya hulunur,

cihazi agmaya veya bataryayi gikarmaya calismayin, bu uygulama iriine

anizalara veya ciddi hasar yol agabilir. Uriiniin bertaraf edilmesi halinde

prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
i si invita I'utente a separare questo
ifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il
quale e stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo
di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore
everificare | termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto
non d altito uni ad altri uti
Questo prodotto ha all’interno una batteria non sostituibile dall’'utente,
non tentare di anrvre il dlsposmvo o rvmuovere la batteria, questo pud
causare il prodotto. In caso di
smaltimento del prodotto si prega di contattare il locale ente di smaltimento
uti per effettuare la rimozione della batteria. La batteria contenuta
all’interno del e stata pmgenata per poter essere utilizzata
durante tutto il ciclo di vita del pro
Per ulteriori mformauom visitare il svto web http://www.cellularline.com

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et
dans ceux appliquant le systéme de collecte sélective)

Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante,
indique que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire
au terme de sa durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages a
I’environnement ou a la santé dus a I'élimination incorrecte des déchets, nous
invitons I'utilisateur a séparer ce produit d'autres type de déchets et de le
recycler de fagon responsable pour en favoriser la réutilisation des ressources
matérielles.

Les particuliers sont prvés de prendve ccnlact avec le revendeur du produit
ou les services loc: obtenir les i

quant 3 la Collecte sélective ot au recy:lage de ce type de produit. Les
entreprises sont également priées de contacter leur 't de vérifier

yerdeki atik bertaraf firmasiyla
r. Cihazin iginde bulunan batarya, iriiniin tim
boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.

Daha fazla bllgl almak igin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret
edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELLIKE GEBRUIKERS
(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen
voor gescheiden inzameling)

p zijn i ing geeft aan dat het
product aan het einde van zijn met ander
afval vernietigd mag worden. Om mogeluke schade aan het milieu of de
volksgezondheid als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te
voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit product van andere soorten afval
te s:helden en het op een verantwoorde wijze te recyclen om een duurzaam

n de e

De hulshoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de
winkel waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie
voor alle i inzake de recycling voor
dit type product. Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen
met hun leverancier en de regels en voorwaarden van het koopcontract te
controleren. Dit product mag niet samen met ander bedrijfsafval vernietigd
worden.

Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan
worden; probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen
omdat dit storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken. In
geval van vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te nemen
met het afvalver i ijf voor de ijdering van de
batterij. De batterij van het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt
gedurende de gehele levensduur van het product.
Ga voor meer i ie naar ons website http://

ww.cell

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA

et
les co visées dans le contrat d’achat. Le produit en question ne doit
pas étre é avec d'autres déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d’ouvrir le
produit ou d’enlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez
contacter le centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La
batterie contenue 3 intérieur du dispositif a été congue pour durer autant
que le produi

Pour plus informations, veuiles consulter le. site web http://www.
cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Européischen Union und jene mit
Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschiden
durch das unsachgemaBe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss

Eul roonan umomﬂ jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset

jatteiden keraysjarjestelm

Tuotteessa tal tuotteen aslaklr]alssa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta

ei saa kayti dtyttyd havittdd yhdessd muvden kotitalousjétteider

Kansea. Jotta fittard

terveyshaltat valtett
ja

tai
“tuote muista
jen kestdvaa

uudelleenkiytte

oon
tyyppisen tuotteen erillisestd kerayksest
ottamaan yhteytta omaan

ehd Tata

ja

tuotetta ei saa havittaa muiden kaupallisten jitteiden seassa.
Kiyttaja ei voi vaihtaa tuotteen sisallé olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan
i paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairist tai vakavat
vauriot. Ota yhteyttd teiden

pariston, kun tuote on h Laitteen sisalla oleva paristo on
dieses Produkt vom anderen Miill getrennt und verantwortungsvoll
" " (uoneen koko kéyttdidn ajan.
recycelt werden. Hierdurch wird die E Von  Joc haluat lisitietoja, Kiy ine.com
Matenalressour:enumerstuu( =
zur und der rver dieser Art

von Produkt, sollten Pri das Geschift in dem das
Gerit gekauft wurde, oder die entsprechende Behnrde vor Ort. Unternehmen
sollten die jeweilige Lieferfirma
s Kaufvertrages dicsbezligich prifen. Dieses Produkt darf nicht susammen
mit anderen Gewerbeabféllen entsorgt werden.

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nuuende ersetzt
werden. Daher darf nicht versucht werden, das Gerét zu dffnen und diese
herauszunehmen. Es kénnten hierdurch Storungen und Schiden am Pradukt
verursacht werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an die értliche
Behbrde fir Millentsorgung gewandt werden, um die Batterie zu entfernen.
Die Batterie des Gerts ist so konzipiert, dass sie wahrend der gesamten
Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann.

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE
1 PRIVAT HUSHALL

(Gller i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)
Denna mirkning pd produkten eller pa dess dokument anger att produkten
inte far k: ‘med andra_hushallsavfall i slutet av sin livslingd. For att
forhindra mojliga skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig
avtallshantering, uppmanas anvindaren att skilja denna produkt frin andra
typer av avfall och atervinna den pa ansvarigt satt, for att framja hallbar
atervinning av miterlella resurser.

Hushallsanvindare ombeds att kontakta antingen den aterforsaljare dar
produkten inkspts, eller den lokala behd iga myndigheten, for all nddvindig
information betraffande separat insamling och atervinning for denna typ av
produkt. ombeds att kontakta den egna leverantoren

K

Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere i p:
cellularline.com

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable en los paises de la Unién Europea y en los que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la indica que el

och kontrollera villkoren i kipeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas
med annat
Denna produkt har ett batteri inuti, som mle kan bytas ut av anvéndaren,
forsok inte Gppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka
felfunktioner och orsaka allvarliga skador pi produkten. Vid av g av
produkten, vénligen kontakta den lokala myn: eten for avfallshante ing

producto no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando
finalice su ciclo de vida. Para evitar eventuales dafos al medio ambiente o
a la salud causados por la eliminacién inoportuna de los residuos se invita al
usuario a separar este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de
forma responsable para favorecer Ia reutilizacién sostenible de los recursos
materiales. Se invita a los usuarios domésticos a contactar el distribuidor al
ha comprado el praducta o a oficng loca para obtener Ia nformacién
d S

av batteriet. Batteriet som llnns inuti enheten ar utformat for
attanviindas under produktens hela livscykel.

ry igi i i
com

A - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE |
PRIVATEHUSHOI.DNIN ER
Union og andre europaiske lande med

relativaala
invita a los usuarios empresariales a camacm con su proveedory verificar los
términos y las condiciones del contrato de compra. Este producto no debe ser
eliminado con otros residuos comerciales. Este producto lleva en su interior
una bateria que el usuario no puede su: , no intente abrir el dispositivo
ni quitar la bateria ya que ello podria causar un mal funcionamiento o dafiar
seriamente el producto. En caso de inacién del producto le rogamos que
contacte el ente local de eliminacion de residuos para efectuar la remocion
de la bateria. La bateria que se encuentra en el interior del dispositivo ha sido
proyectada para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.
Para mayor informacion visite el sitio web http://www.cellularline.com

RU - YKA3AHUA EbITOBblM NOTPEBUTENAM NO YTMHVISALIMM
ot03a u
8 CToaNax  pasenbHM cEopom. avxoqos)
Hato,4t0

u;nenue He AOMKHO ymnuaupoaamm '€ APYTUMU GBITOBBIMI OTXOAAMM no
OKOHYHUM CPOKa CnYBbi. BO yuiep6a ¢

sarskilte mdsamlmgsordmnger)

at produktet ikke
ma bortskaffes sammen med andet almindeligt hushnldnlngsa"ald nér dets
levetid er ophgrt. For at forhindre mulige skader pé miljget eller menneskers
sundhed p3 grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren
til at sortere dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en
ansvarlige made for at fremme baeredygtig brug af materialeressourcer.
Husholdningernes brugere bgr enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
sarskilt i 3 for denne type

opfordres til at kontakte deres leverandgr og komrollere vilkirene og
betingelserne i kgbsaftalen. Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen med
andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren.
Forsgg aldrig at abne enheden eller fierne batteriet. Det kan forarsage
funktionsfejl og skade produktet alvorligt. | tilfelde af bortskaffelse af
produktet bedes du kontakte dit lokale renoveringsfirma om fiernelse af
batteriet. Batteriet i prnduktet er designet til at blive brugt under hele

cpeAe UK 3A0poBbIO B
nonb3oBatenb AOMKEH OTAGAWTL AaHHOE M3Aenue OT APYIUX OTXOAOB W
y ero co Beeii i

pecypcos.
06paTUTLCA K NPOAABLY, Y KOTOPOrO GbINO NPHOBPETEHO W3AenMe, AW

livseyklus.
Du kan finde flere

pé vores hj p://ww

NO-

VED AVFALL AV EKTRONIKK



{Glelderfor and | EU ogland med fungerends systemer for ildesortering)

et som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For 3 unngd skader
pa miljg eller helse som fglge av feilaktig avfallshindtering, anbefaler man
brukeren 3 separere dette produktet fra annet av(all og resirkulere det i

Sev mpénel va SlateBei pali pe GAAa olkiaké amoppippata ato TEA0G Tou
KGKAou ZwiiG Tov. Mia va anodeuxBooy mBavés BAABES oto mepBdov i
o vyela ané v suddeon Twy xaheital o
neAdTng va Slaxwpioet To Tpoidy auTd and GAAOUS THTOUG ANOPPIUKATWY
Kat va 10 avakukA@GEL HE TpOTo umEdBuVo ouBAAAOVTaS ot BLbaiun

henhold tl gjldende
bes kontakte hvor pmdukte( ble kigpt, eventuelt
¢t nmrmeste kildesorteringsanlegget. Her vll man {3 all informasjon

Twy uhnxwv népwv. 0: omaxm xutuvuhm(é(
e Tov 0

La exposicién prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado

pueden causar dafio permanente de la audicion.

No utilice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de oir los sonidos

del entorno pueda resultar peligroso (p.ej, pasos a nivel, en los andenes de

las estaciones de trenes)

Si utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los
es

o mpoiév A To Tomks ypadeio upuqu ‘T Gee x ng n)\npo¢ap|£( oxetika

Kildesortering og resirulering av denne
bes kontakte

pemy GUAAOYH KatL T

om

Kianskontrakten. Dette produktet ma ikke kasseret sammen med annet aviall

fra virksomheten.

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes.

Man ma aldri dpne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfare

fellfunksjoner eller skader p$ produktet. Batteriet m3 ikke fiemes p3
nhand. Kontakt ditt lokale

OLxprioTEG xahobvraL va EMUKOWWVAGOULY |E TOV TPORNBEUTY}
ToUg KaL va EAEyEOUV TOUG GPOUS Kal TIG POUMOBEGELS TNG oUMBaAGNG
ayopds. To mpoidv auté Sev npénel va SatiBetar pati pe GAAa epnopikd
anoppippata. Auté To mPOIGV SLOBETEL ECWTEPIK WnaTapia mOU SV
aviikadiotatat ané tov ieAdTn. My pooraBRGETe v avoifete t suokeur
i va apapéoete mv unamma, autd uropei va mpokaAécet SucAettoupyieg

dette. Produktets innvendige batteri e Bitt utviklet Sik at det har vrighet
for hele produktets livssyk
For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http://ww\

pxapn 010 npoidy. x: nspmmmn 6|uB anc Tou

pais
Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademds mantenga fuera de su
alcance los accesorios y las piezas del embalaje

No coloque el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hallm,
vapor, luz directa del sol,  baji

respetivos paises.

nha as criangas sob vigilancia quando utilizarem o dispositivo e
mantenha também os acessérios ou partes de embalagem fora do alcance
delas.
Nio cologue o dispositivo em locais expostos a humidade, poeira, fuligem,
vapor, luz solar direta, elevadas o
baixas; do contrario, poderiam ocorrer maus funcionamentos
Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados.
Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouiiti piistroje mife v nékterych prlpadech ovlivnit spravné fungovani

de lo contrario podria provocar un
Para cargar el producto, use un cargador adecuado.
Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

U-B cnyuanx

kych zafizeni (napfiklad
Dlouhodobé vystaveni vysoké hiasitosti a diouhodobé pouzivani mife
zpiisobit trvalé poskozeni sluchu.
PFistroj nepouzwe]te v mistech, kde by mohlo byt nebezpeéné nes|v§e( okclm

moxer nomexu

RI
pabore yerpoiicre

Gmssunt unopmuuﬁxwv vux mv atbmpzun me uuampm H umxmpna nou
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PT - INSTRUGOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS
A UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unido Europeia e
nagqueles com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentagdo indica que o produto
nio deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo
de vida. Para evitar danos a0 ambiente ou 4 saiide causados pela eliminagéo
inadequada dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto
do outros tipos de residuos e recicla-lo de forma responsavel para favorecer
a reutilizago sustentavel dos recursos naturais. Convidamos os utilizadores
domésticos a contactar o revendedor do qual adquiriram o produto ou o
departamento local competente para solmm todas as informacdes relativas
a recolha seletiva e 4 reciclagem para este tipo de produto. Convidamos os
utilizadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar os termos
e as condicGes do contrato de compra. Este produto no deve ser eliminado
junto com outros residuos comerciais. Este produto contém no seu interior
uma bateria que ndo pode ser substituida pelo utilizador. N3o tente abrir
o dispositivo nem retirar a bateria porque isso pode causar problemas de
funcionamento e danificar gravemente o produto. Em caso de eliminaggo do
produto, pedimos que contacte a entidade local responsavel pelo tratamento
e eliminacao de residuos, para que proceda a remogdo da bateria. A bateria
contida no interior do dispositivo foi concebida para poder ser utilizada
durante todo o ciclo de vida dtil do produto. Para mais informagdes visite o
sitio web http://www.cellularline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENi SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se
ve stitech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tFidéni odpadi.)
Znatka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, e po
ukonéeni zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spoleéné s jinym
komunainim odpadem. Za uZelem zabranéni pfipadnym Skodam na fivotnim
prostied nebo na zdravi zplisobenym nespravnou likvidaci odpadd tédime
uiivatele, aby tento vyrobek recykloval od zplisobem a oddélend
od ostatniho odpad, Cim napomiie ursiteinému vyuivani materidinich

rojii. Usivatele — soukromé osoby zadame, aby kontaktovali prodejce, u
nehnx vyrobek zakoupili, nebo mistni Gfad uréeny k poskytovani informaci
tykiicich se tfidéného odpadu a recykiace tohoto druhu virobk Uivatele —
podniky 2adame, aby vého i podminky
pisluiné kupni smlouvy. Tento vymbek nesmi byt Ilkvndovan spoleéné s jinym
odpadem pochazejicim z obchodni innosti. Uvnitf tohoto vyrobku se nachzi
baterie, kterou uivatel nemize vyménit. Nezkou3ejte zafizeni otevirat nebo
hateru vyjimat — takovy postup miife zpisobit poruchy a véiné poskodit

rabek V pripadé lividace virobla Vis prosime, abyste kontaktovali mistni
ratitent pro likvidaci odpadi, které yime. Baterie u yrobku
byla navriena tak, aby mohla byt pouxlvana hehem celé uvnmasn zafizeni.
Dal3i informace miiete nalézt na webové strance http://www.cellularline.
com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINJSTVIH (uporabl;a‘o v driavah Evropske Unije in ostalih s sistemi
logenega zbiranja odpa

Ganaka na izdelku i njsgovi dokumentacill pomeni, da zdelka ne smete
zavreti skupaj z_drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu Zivljenjskega
cikla. Za prepretitev morebitne $kode za okolje ali zdravje ljudi zara
nenadzorovanega odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loti ta
izdslek od ostali vrst odpadkov in g3 odgovorno reciia ter s tem spodbuja
sonaravno ponovno uporabo virov.

5o vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupili,
ali na krajevni upravni organ, za podrobnosti glede lotenega zbiranja in
recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporahnl i so vahl,em da stopi
stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pog izdelka
dovoljeno odlagati skupaj z drugih ndustrijskimi odpadkl. T adelek ma
notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne poskusajte odpreti
naprave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzrotilo okvaro in resno
poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega izdelka se obrnite na
podjetje za odstranjevanje odpadkov, kjer bodo odstranili baterijo.
ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da je v uporabi celoten
sivljenjski cikel izdelka. Za dodatne informacije obisite spletno mesto http://
www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUENU UPORABU (Primjenjivo u
zemijama Europske unje }onima s posebnim sustavima 12 odvojeno skuplianie
otpa

Ganaka na proizvodu i u njegovo] dokumentacii ukazuje na to da proizvod
ne smije biti z talim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa.
Kako bi se izbjeglo ostecenje okolisa it zdraviia uzrokovanog neprikladnim
odlaganjem otpada, korisnik se poziva da  odvoji ova proizvod od ostalih vrsta
otpada | edgovorno recikira ako bi ovnu upotrebu
materijalnih resursa. Kori Ccanswvima trebali i repan b

ot Guakeun ExeL ).r|tr|
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MOryT Shi3sats HeQGpaTHMb HapyuiEHAT enyca
ax,

site web http://www.cellularline.com

EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functioning
of medical devices (e.g. pacemaker:

Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent
damage to hearing.

Do not use the device in places where being unable to hear external noises
could prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

If used when driving, comply with the regulations in force in the relevant

Children should be supervised when using the device and all accessories and

packaging should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam,

direct sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result

in it malfunctioning

Use only suitable chargers for charginy

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT - Lutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire con il corretto

funzionamento di dispositivi medicali (es. Pacemaker)

Vesposizione prolungata a un volume eleva!o ed un utilizzo prolungato

possono provocare danni permanenti all'u

Non utilizzare I dispositive in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non
tire i suoni ambientali (es. passaggi a Ilvello, sulle banchine delle stazioni

dei treni)

In caso di utilizzo d la guida attenersi all

vigenti nei rispettivi

Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori
dalla loro portata accessori o parti di packaging

iu
prodavata kod kojega Ste prouvod Kupili il lokalni ured odgovoran za sve
2a ovu vrstu proizvoda.
Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate dobavijacu i proviere uvjete
odredbe ugovora o kupnji. Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim
komercijalnim otpadom. U ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik
ne moZe zamijeniti; ne pokusavajte otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to
mote uzrakovati kvarove | ozbilino oStetti praizvod. U slugaju sbrinjavanja
pro obratite se lokalnoj organizacf za zbrinjavanje otpa iste

onili neruu, Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je dizaj se
s tjekom cielog Hivotnog klusa prolzvoda. Za vise Informaclja posjetite
web stranicu http://www.cellularline.com

BG — MHCTPYKUMM 3A HA OBOPY/ABAHETO 3A
NOTPEBUTE/M (OTHacA ce 3a CTPaHM OT EBPONENCKHUA CbI03 U TaKUBA, B KOUTO
Ma cUCTeMa 3a pasAenHo CbEUpaHe Ha oTNaAbIH)

MapkupoBKata Ha NPOAYKTa WM B AOKYMEHTauMaTa noKassa, ue
NPOAYKTET He TPAGBA A3 Ce U3XBBPAA C APYM GUTOBM OTRAZLLM B KPaA Ha
sxcnmoaTauoN AR Ak, 3a U36ArBaHe Ha BPEAM 32 OKONHATA CPEAA UM 32

MOTPEGUTENAT A2 PAIAEAR TOM MPOAYKT OF ApyruTe Buaose OTNaABUM U
A3 To pewnnupa TaKa e A3 ce yneciin ycToitumsaTa nostopa ynotpeta

cu. ce Ba ce
Covpwar ¢ Toproscua, o1 KoroTo ca MRASGATI IEOAYKT, WIW € MECTHMA

Non callocare il dispositivo In luoghi espostl a umidits, polvere, fuliggine,
e, retta, troppo basse, in caso
contrario pntrehbero verthara malfundonament;
Per laricarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei
Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 me:

FR- Lutilisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon
fonctionnement d’appareils médicaux (pacemaker p:

Une exposition a un volume élevé et une utilisation prolongée peuvent
provoquer des ésions permanentes 3 Fouie.

Ne pas utiliser U le fait de ne dre les bruits
environnants peutetredangereux(parex passages a niveau, quais de gares).
En cas d'utilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en
vigueur dans les pays dutilisatiof
Surveiller les enfants quand ils utilisent le dispositif et garder les accessoires et
les emballages hors de leur portée.

Ne pas mettre le dispositif dans des endroits exposés 3 I'humidité, a
la poussiére, a la suie, a la vapeur, 4 la lumiére directe du soleil, a des
températures trop élevées ou trop basses, car ces conditions peuvent
provoquer de mauvais fonctionnements

Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés

Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerates kann in einigen Fallen mit dem korrekten
eriten (2.8, )

oduc, 32 BCAKaKea cvbupare
4 DOLNKAHPIHETO Ha 1034 THI NPOAYKT. BHSHEC ROTPEOATEAHTE C6 npWKaNBAT
A3 Ce CBBPIAT CbC CBOR AOCTABYMK W A3 NPOBEPAT OBLIMTE YCNOBMA Ha
A0roBopa 3a 3akynyBare. To3u NPOAYKT He TPABBA A2 Ce MIXBBPAA € APYTUTE
TbProBeky oTnaabuy. Tosu NPOAYKT BKAKOUBa 6aTepus, KOATO He MOXe Aa ce

He TAC MOMeT GbiTb onackbim
we camuars wa

xvuky( ovych st

pade pnuxm béhem Fizeni dodrx\u!e plalne predplsvv prlslusny:h Jemich
Dohlv’ieile na déti v pfipadg, Ze poutivaji zafizeni, a udriujte také mimo jejich
dosah prisluenstvi nebo jednotlivé Zasti baleni
Nepokladejte_piistroj na mista vystavend vihkosti, prachu,

sazim, pafe,

Seyi pHmému zéfeni, piili§ vysokym nebo piilis nizkym teplotém,
mohlo by dochazet k porucham
) 3a pynem i wopm 8  Pro dobijeni pouzivejte vyhradné vhodné nabijecky
CoOTBeTCTRYIOWMX CTPaHaX. Vyrobek pravidelné dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).
CneanTs 3 AeTbMM, KOTA OHM i He m
Spavh aKceccyapbl AW YacTH yNakoBKH. SL - Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje
mecrax, i Bnaru, licinskih prij (npr. srénih j i
m,um KanoTH, apa, MBAMBIX COTSUNGIX NYer, CIMLIKOM ScORK Wik Dolgotrajna lzpostavljoncst okt glasnosll in dolgotrajna uporaba lahko
ChMUKOM  HU3KM paryp. chyuae moryt povzroti trajno poskodbo sluha.
HeucnpasHocTH Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer bi lahko bilo nevarno, da ne slisite
Ans 3apaaKM 6atapew;  zvokov okolja (npr. nivojski zelezni3ki prehodi, ploséadi zelezniskih postaj)

Parynapit SAPAMATS WEAEAE {HE PEME OHORD a3 RAGHLE 3 MExANS)

TR- Cihazin kullanilmasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (8rnegin, kalp pili)
dogru calismasini engelleyebilir.

V primeru uporabe med voinjo upostevajte predpise, ki veljajo v posameznih
driavah

Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega
dasega prlpomncke ali dele embalaie

Yiiksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun siire kullanma isitme
kalict hasarlara yol acabilir.

Cihaz: civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (srnegin,
hemzemin gegitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmayin.
Siiriis sirasinda iilkenin

uygun hareket edin.

Cihazi kullanan cocuklari gézetim altinda bulundurun, ayrica aksesuarlari veya
ambalaj elemaniarini erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

Cihazi nem, toz, is, buhar, dogrudan giines isig1, asin yiiksek veya disik
sicakliklara maruz kalacagi yerlerde bulundurmayin, aksi halde arizalar
meydana gelebilir

Yeniden n sadece uygun sarj cihazlanini kullaniniz

Uriin diizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir.

i yasalarina

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de
correcte werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).

Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik
kan permanente gehoorschade Veroorzaken,

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van
omgevingsgeluiden gevaarll]k kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het
perron van treinstations).

Wanneer het apparaat gebruikt wordt tijdens het rijden, moeten de plaatselijk
geldende regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan;
houd accessoires of delen van de verpakking bullen hel bereik van kmderen,

Napra mesta, ki so i
hlapom nepasredni sonéni svetlobi, previsokim
sicer se lahko pojavijo nepravilnosti delovanja
Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterij
lzdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

vlagi, prahu, sajam,
prenizkim temperaturam,

HR- Uporaba uredaja moie u ( nekim sluajevima ometati pravilno
uredaja (npr.

Dugotrajno izlaganje visokoj glasnodi i produliena uporaba mogu prouzroiti

trajno ostecenje slul

Ne koristite uredaj na mijestima gdje bi moglo biti opasno ako se

2vukovi okoline (npr. Zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama xel,em.:km

stanica)

U slutaju koristenja tijekom voinje, slijedite propise koji su na snazi u

zemljama upotrebe

Djeca trebaju biti pod nadmrom Drlllkom kOV|§le'I‘a uredaja, a osim toga,

Zuvajte izvan dohvata p jel

Ne postavljajte ureda] na mjesnma lozenim vlau, pragini, (adl, parl, izravnoj

suncevoj svjetlost i preniskim

ot doti do kvars

Za punjenje koristite samo odgovarajuce punjace

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

BG - 3n0/138aHETO Ha YCTPOMCTBOTO MOYKE B HAKOW CAY4an A3 MOBAUAE BLPXY
nspenua (wanp.

Ha
w3narase Ha

Plaats het apparaat niet op plekken stof, roet,
stoom, direct mnlum, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten

ten gevolge kan hel

gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

laad het product regelmatig op (minstens één keer in

Ha BUCOKA CUNA Ha 3BYKA

" morar pa
yBpexaaHe Ha cayxa.

He uanon3saiite YCTpOWCTB0Ta Ha MECTa, Ha KOATO MOKE 42 WM3 ONICHOCT A3
36YWM (HANp. NpH Npenesw, Ha NepOHNTe Ha .. raph)

FI- Laitteiden kaytts voi joissakin issa hirita laitteiden

B cnyuai Ha ynotpe6a no Bpeme Ha wodwmpaHe ce NpuAbPNKaiiTe KbM

(esim. syd@mentahdistinten) oikeaoppista toimintaa.

suurelle ja pitkitetty
tt6 voivat johtaa pysyviin kuulovaurioihin.

laitetta _paikoissa, joissa on t
6§ imisekel (osim. tasoris

ston danet
penkit).

Ajon aikana udata

HopMH B
KoHTponupaiiTe Aeuara, Korato u3no3sat ycTpOVCTBOTO, WM APbKTE Aaney
o TexuuA gocer win vactute Ha

He pasnonaraiiTe yCTPOWCTBOTO Ha MECTa, H3NOXEHA HA BAGXHOCT, Npax,
CamAW, M3NApeHNs, NPAKA CALHYEBA CBET/MHA, TELPAE BUCOKA WM TBBPAE
HUCKa TemnepaTypa, B NpoTMBeH cnyyaii Tpa6sa Aa ro nposepute 3a

no
Valvo lasten laitteen kayttoa ja pida lisa ja lasten

ulottumattomissa

Ala aseta laitetta kosteudelle, palylle, noelle, héyrylle, suoralle auringon

valnue, liian kuumalle tai liian kvlmalle lzmpétilalle altistuviin paikkoihin.
olla toi

Latan ykslnomaan  sopivia latureita ki
f by

Lataa tuote viliajoin kerran 3

SV- Anvandningen av enheten, far |nte pé nagot siitt paverka korrekt funktion
av iks utrustning (t
Léngvarig utséttning for en hog volvm ochen Iangvang anvandning, kan orsaka
permanenta hérselskador.
Anviind inte enheten pa platser dir det kan vara farligt att inte héra ljuden i
miljon (t ex jarnvégsovergangar, tagperronger)

indelse av anvindning under bilkirning folj gllande foreskrifter i de olika
inderna
vervaka barn nér de anvénder enheten, hall dessutom tillbehdr och delar av
f6rpackningen utom riickhall for dem
Placera inte enheten pa platser, utsatta for fukt, damm, aska, 4nga, direkt
solljus, alltfér hoga eller laga temperaturer, i motsatt fall kan felfunktioner
uppsta
Anvind endast avsedda laddare for laddning
Ladda produkten regelbundet (minst en géng var tredje manad).

DA-Brugen af enheden kan i nogle tilflde forstyrre medicinske enheders(for
eksempel Pacemaker) korrekte funktior

Languarig udsmttelse for hej Iydstyrke eller langvarig brug kan medfgre
permanent hgreskade.

Brug ikke enheden pa steder, hvor det kan vaere farligt ikke at hgre lydene
fra omgivelserne (for eksempel jernbaneoverskeeringer, pa perroner pa
banegérde)

Huls enheden bruges under kersel skal man falge de enkelte landes gidende

Born skal vasre under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehor og
emballagedele vaere uden for deres rekkevidde
Opbevar ikke enheder pa steder udsat for fugt, stgv, sod, damp, direkte sollys,
for hgje eller for lave temperature ellers kan det forarsage funktionsfejl
Anvind endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- Nér apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr
(eks. Pacemaker)

Lang tids eksponering for hayt volum og bruk over lang tid uten pauser kan
forarsake permanente skader pa hgrselen

Ikke bruk dette apparatet pa steder hvor det kan vaere farlig 3 ikke hgre lyder
og stov i omgivelsene, for eksempel ved jernbaneoverganger, togstasjoner
osv.)

Huis apparatet brukes i bilen bes man falge relevant lovgivning for veiferdsel

interferieren
i durch hohe Lautstarke und ein
Gebrauch kinnen permanente Gehorschaden verursachen.
Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrlich sein kénnte, die
4 nicht zu héren (z.B. Bahni nge, an Bahnsteigen)

noameHs ot He ce Aa oTBOpUTE i nam
A3 u3BaANTE 6aTePUATA, Thil KATO TOBA MOIKE A2 NPUMMHI HEMINPABHOCTH M
A3 33CTPAWA CEPUO3IHO NPOAYKTa. B CIY4aA Ha MIXBBPAAHE Ha NPOAYKTa ce
NPenOpbUBa A3 Ce CBLPKETE C MECTHMA LIGHTHP 33 ACTOKMPAKE Ha OTNAABIM,
32 ga wssvpuwar

ergang
Im Fall von Benutzung am Steuer sind die giiltigen Vorschriften des jeweiligen
Landes zu beachten
Kinder beaufsichtigen, wenn sie das Gerat benutzen, dariiber hinaus Zubehd
oder Teile der g auBer deren

Das Gerat nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, RuB, Dampf

som gjelder i
Barn mé holdes under oppsyn nar de hruker apparatet, og alt ekstrautstyr og.
emballasje ma utenfor deres rekke

Apparatet ma ikke oppbevares pa steder med hy luftfuktighet, mye stg, sot,
damp, direkte sollys, svzert hgye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det
oppsts feilfunksjoner i apparatet

Bruk kun egnede batterier til lading.

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT oA utilzagio do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o

o # YCIPORCIROTO, © SallTeNa, 32 A3 MOWE A4 C6 HIRONIEA NpeS HOAHA
eKcnnoaTaumonen uuKba Ha npoayKTa. 3a
nocererte ye6 caiita http://www. cellularline.com

EL - OAHFIEZ AIA@EIHI EZOMAIZIMOY TIA OIKIAKOYZ KATANAAQTED
(Ebappélerar ot xdpes s Eupwraikiis EVong kat OE ekives je ouoTApata
emihektkric culAoy A
To oApa eni Tou MPOIGVTOG f GTNV TEKUNPiweH Tou SeixveL 6Tt To TPOIGY

direktes u hohe oder zu niedrige ind,
andemfalls konn!en Fehlfunk!vnnen auftreten
Zum Au

Das rodut TegeimaBig laden (mindestens einma) alle 3 Monate).

ES - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto
médicos (p.ej.

reto de médicos (por ex. marca-passos

cardiacos).
A exposigio prolongada a um volume elevado e uma utilizagso prolongada
podem causar danos permanentes no ouvido.

Nio utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso nio ouvir
o0s sons do ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estades
ferrovidrias).

'm caso de utilizagio durante a condugéo, respeite as normas em vigor nos

sa 3apagHn
3apexpaiiTe pefOBHO NPOAYKTa (NOHe BeAHBXK Ha TPM Meceua).

EL - H xpfion TG OUGKEUA, OF OPIOREVES MEPUITWOEL, WMOPEL Vo

napepBEAEL 0TN CWOTA AETOUPYIL LATPLKGY CUTKEV®V (.X. Bpuatodstng)

H napatetapévn ékBeon e udnAi évtacn Kai n mapatetapévn Xphon

KnopobY va npogevigouy pnvum; BAaBes otnv akori.

Mn xpnotponoteite T cuckeur) o€ xwpoug émou Ba rtav emkivbuvo va

unv nopeite va akolte rou; fixous tou nepBdARovto (m.x. aviaomeses
oug

Ie mepintwon xmianc Katamv ©0briynon, va tnpeite TNV Loxbouca vopoBecia

™G avticTolXng XdPAs.

Na EnOnTelETE Ta Wikpd Maublé 6TAV AUTE XPNOLLONOLOLY T GUTKEUH.

Akopn, va SlaTnpEite pakpLd ané avtd agecouap f pépn Tg cuskevaciac.

Mnv TomoBeteite T GUGKEUR OF XWPOUS eKTeDElMévous oF uypacia,

okévn, @A, atpo, uuzco nhias ¢w<, BspuoKpumEg mﬂ.u vnAés i

noAG xapnAéc. Ze avrifem

EUalsuoupvu:q

nat gop ®

No tbopulue mmxﬁ o npoidv (mumxwtov i d>opa K&Be 3 ur\ve<)

Cellularline spa.

Via Lambrakis 1/A
42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com

50520
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